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บท​ตัว

الِی اعِْتذِاری الَِیْکَ اعْتذارَ مَنْ لَمْ یَسْتغَْنِ عَنْ قَبُولِ عُذْرهِ فَاقْبَلْ
عُذْری یا اکَْرمََ مَنِ اعْتذََرَ الَِیْهِ الْمُسیئُونَ، الِْی لا ترَدُ حاجَتی وَ لا

تخَُیبْ طَمَعی وَ لا َقْطَعْ مِنْکَرجَائی وَ امََلی
 

ย​หมา​ความ

ต้องการ​ที่​ผู้​ของ​โทษ​ขออภัย​ เป็นการ​องค์​พระ​ ยัง​ข้าฯ​ของ​โทษ​ขออภัย​  การ​องค์​พระ​ข้าฯ​ของ​พระเจ้า​แต่​ข้า​โอ้
พระ​ โอ้​เถิด​ด้วย​ข้าฯ​ของ​โทษ​ขออภัย​การ​ยอมรับ​โปรด​ได้​นั้น​ ดัง​เขา​ของ​โทษ​ขออภัย​การ​ยอมรับ​ทรง​พระองค์​ให้

​ข้าฯ​ของ​พระเจ้า​แต่​ข้า​ โอ้​องค์​พระ​ยัง​อภัยโทษ​การ​ร้องขอ​ได้​ที่​ผิด​กระทําความ​ผู้​บรรดา​ของ​ยิ่ง​กรุณา​ผู้ทรง
ความ​ตัดรอน​ได้​อย่า​ และ​ข้าฯ​ของ​ปรารถนา​ความ​กั้น​ปิด​เ อย่า​ข้าฯ​ของ​ต้องการ​ความ​ปฏิเสธ​ได้​ !อย่า​เถิด​โปรด​ได้

เลย​ข้าฯ​ของ​หวัง​มุ่ง​ความ​และ​หวัง



นี้​วรรค​จาก​รับ​ได้​ที่​สําคัญ​ประเด็น

ว​บ่า​ปวง​ของ​หวัง​ความ​คือ​นั้น​พระเจ้า​จาก​อภัยโทษ​การ​ร้องขอ​การ​รับ​ตอบ​การ ​.1

์​องค​พระ​ของ​เมตตา​ความ​จาก​หวัง​สิ้น​ไม่​การ​คือ​พระเจ้า​จาก​อภัยโทษ​การ​ร้องขอ​การ ​.2

์​องค​พระ​จาก​อภัย​การ​ร้องขอ​และ​ผิด​สํานึก​ การ​คือ​อภัยโทษ​การ​รับ​ได้​จะ​ที่​การ​ของ​แรก​ก้าว ​.3

์​รัตน​พิชัย​อน ​มริ​ เชคอ​โดย​บทความ

 


